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Special Distribut

PANEL ON COMPLAINTS

Treatment of Imports of Sardines (Brisling) by Germany

Information to be supplied to the Panel

Delegations are reminded that at the fifth meeting of the CONTRACTING PARTIES,
the Chairman suggested that it would be helpful to the Panel if all delegations
would inform the secretariat, as soon as possible, of the provisions of their tariffs
and the practice in their various countries with regard to clupea pilchardus, clupea
harengus and clupea sprattus.

SOUS-GROUPE DES RECLAMATIONS

Régimedesimportations desardines en Allemagne (Brisling)

Renseignements à fournis au sous-groupe

Il est rappelé aux délégations qu'au cours de la cinquième séance des PARTIES
CONTRACTANTES, le Président a signaléque les travaux du sous-groupe seraient
facilités si toutes les délégations faisaient connaître au secrétariat dans le plus
bref délai possible les dispositions de lours tarifs respectifs et la pratique
suivie dans leur pays en ce qui concerne le clupea pilchardus, le clupea harengus
et le clupea sprattus.


